Koniecznie zapoznaj si¢ Instrukcja obstugi
przed rozpoczeciem pracy! (instrukcja oryginalna)

Pilarka akumulatorowa

KS CS20V-12
KS CS40V-14
KS CS40V-16
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Dziekujemy za wybér produktéw Konner & Sohnen®. Niniejsza instrukcja zawiera krétki opis srodkéw
bezpieczenstwa, uiytkowania i konfiguraji. Bardziej szczegdtowe informacje mozna znalefc i zapoznac sie
na stronie oficjalnego producenta w sekgji Wsparcie pod linkiem: konner-sohnen.com/manuals
Motesz takze przejs¢ do sekeji Wsparcie i pobra¢ instrukcje, skanujac kod QR lub na stronie oficjalnego
importera Kénner & Sohnen® pod adresem : www.konner-sohnen.com/pl

Koniecznie zapoznaj sie przed rozpoczeciem pracy!

Producent produktéw Konner & Shnen® moie wprowadzi¢ pewne zmiany, ktore mogg nie zosta¢ od-
2wierciedlone w niniejszej instrukdji, a mianowicie:

— producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w projekcie, wyposaeniu i konstrukcji pro-
duktu.

— obrazy i rysunki w instrukji obstugi maja charakter schematyczny i mogg réinic sie od rzeczywistych kom-
ponentow i napisow na produktach.

Na koricu instrukgji znajduja sie informacje kontaktowe, z ktdrych mozesz skorzysta¢ w przypadku pro-
bleméw. Wszystkie informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi s3 aktualne w momencie druko-
wania. Aktualng liste centrow serwisowych moina znalei¢ na stronie oficjalnego importera pod linkiem
www.konner-sohnen.com

Niedostosowanie si¢ do zaleceri oznaczonych tym znakiem

UWAGA - OSTROZNIE! spowoduje powaine obrazenia ciata lub $mier¢ operatora
lub 0s6b postronnych.

WAZNE! Waine informacje dotyczace korzystania z urzadzenia.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA n

MIEJSCE PRACY

« Utrzymuj miejsce pracy w czystosci dobrze oSwietlone. Batagan i ciemne miejsca sprzyjaja wypadkom.

« Nie uzywaj elektronarzedzi w atmosferach wybuchowych, takich jak obecnos¢ tatwopalnych cieczy, gazéw
lub pytu. Elektronarzedzia tworzg iskry, kiére mogg zapali¢ pyt lub opary.

« Podczas pracy z elektronarzedziami nalezy trymac dzieci i osoby nieupowainione z dala od obszaru pracy.
Rozproszenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli.

BEZPIECZENISTWO ELEKTRYCZNE
« Nie przechowuj i nie uzywaj elektronarzedzia w wilgotnych warunkach (deszcz, $nieg).Woda dostajaca sie

do elektronarzedzia zwieksza ryzyko porazenia pradem.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

« Nie uzywaj narzedzia, gdy jestes zmeczony lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lek6w.

« Uzywaj sprzetu ochronnego. Zawsze nos ochrone oczu. Sprzet ochronny, taki jak maska przeciwpytowa,
buty antyposlizgowe, kask ochronny lub ochrona stuchu, zmniejszy ryzyko obrazen.

« Nie siegaj zbyt daleko. Zachowaj whasciwg postawe i réwnowage w kazdej sytuacji. To umoiliwia lepsza
kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

+ Nie no$ luznych ubrar ani bizuterii, trzymaj wiosy, ubrania i rekawice z dala od ruchomych czesci. Luzne
ubrania, bizuteria lub diugie wiosy moga zosta¢ ztapane przez ruchome czesci.

konner-sohnen.com | 1
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UZYTKOWANIE | KONSERWACJA ELEKTRONARZEDZI

« Przechowu nieuzywane elektronarzedzia poza zasiegiem dzieci.
+ Konserwuj elektronarzedzia.

SZCZEGOLOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA
DOTYCZACE PILY tANCUCHOWE]
Nie uzywaj pity tancuchowej, dopoki nie zostanie catko-
UG S SR SR

. Trzymaj rece z dala od ostrza. Kontakt z ostrzem moie
LG4 spowodowac powazne obrazenia ciata.

« Pita akumulatorowa jest przeznaczona wytgcznie do ciecia drewna i nie powinna by¢ uzywana do innych
materiat6w, takich jak cegfa, plastik czy jedzenie. Uzywanie pity do innych celéw niz ciecie drewna nie jest
7alecane i niezgodne 7 jej przeznaczeniem.

+ Upewnij sie, ze obszar, w ktérym pracujesz, jest wolny od przeszkd. Nie pozwdl, aby przéd prowadnicy
stykat sie z ktoda, gatezia, ogrodzeniem czy inng przeszkoda podazas pracy urzadzeniem.

« Nie chwytaj odstonietych ostrzy tnacych ani krawedzi tnacych podczas podnoszenia lub trzymania pro-
duktu.

« Tnij tylko wtedy, gdy widocznos¢ i oswietlenie sq wystarczajace, abys mogt wyrainie widziec.

« Aby uchronic sie przed porazeniem pradem, nie pracuj w odlegtosci mniejszej niz 50 st6p (okoto 15 me-
trow) od linii elektrycznych.

« Przed uruchomieniem silnika upewnij sie, ze taricuch nie styka sie z zadnym przedmiotem.

« Wytacz silnik i upewnij sie, ze narzedzie tnace przestato sie obraca¢, zanim odtozysz urzadzenie.

« Przestrzegaj instrukgji ostrzenia i konserwacji faricucha pity.

« Uzywaj wytacznie zalecanych prowadnic i faricuchow z niskim ryzykiem odbicia, przeznaczonych do tego
urzadzenia.

+ Nie obstuguj pity jedna reka! Moze to doprawiac do powainych obraieri operatora, pomocnikow lub oséb
postronnych. Ta pita jest przeznaczona do uiytku dwurecznego.

+ Bad? wyjatkowo ostrozny podczas ciecia kizewdw i mtodych drzew, poniewaz dostanie sie miekkiej trociny
do ogniw fancucha moze spowodowac zablokowanie pity i jej nagte zatrzymanie, a takie wystapienie efek-
tu odbicia i utraty réwnowagi przez operatora.

« Przy przycinaniu zgietej gatezi badz gotow na moiliwos¢ wystapienia odbicia — gataZ moze odbic sie i
uderzy¢ operatora.

« Przenos pite faricuchowa tylko w wytgczonym stanie, trzymajac sie za uchwyt, z dala od wigaznika.

« Starannie dbaj o urzadzenie. Upewnij sie, ze ostrza tnace taficucha pity sa zawsze ostre i czyste, aby zapew-
ni¢ optymalng wydajnos¢ i zminimalizowac ryzyko urazéw. Przestrzegaj instrukgji dotyczacych smarowania
i wymiany akcesoriéw. Upewnij sie, e uchwyty pity s3 suche, czyste, niezanieczyszczone olejem i smarami.

« Wyjmuj baterie, gdy nie jest ufywana, przed serwisowaniem i podczas wymiany akcesoriow.

« Serwis techniczny urzadzenia powinien by¢ przeprowadzany tylko przez wykwalifikowany personel. Wyko-
nanie serwisu technicznego i napraw przez niekwalifikowany personel moe prowadzic do urazéw uyt-
kownika lub uszkodzenia produktu.

PRZYCZYNY | ZAPOBIEGANIE ODRZUTOWI
PRZEZ OPERATORA

Uwaga na odrzut! Podczas pracy nalezy uwazac na odrzut

. maszyny. Istnieje ryzyko odniesienia obrazen. Odrzutu

A UWAGA - OSTROZNIE! moina uniknaé, zachowujac ostroinosé i stosujac prawi-
dtowg technike pitowania.

konner-sohnen.com | 2
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+ Odrzut moie wystapi¢, gdy nos lub koniec
prowadnicy dotknie przedmiotu lub gdy
drewno sie zaciska i zakleszcza faricuch pity w
cieciu (por. rysunek 1/fig. B).

Rys. 1

« Kontakt koricowki w niektdrych przypadkach moie spowodowac naglg reakcje wsteczng, wyrzucajac pro-
wadnice do gory i w kierunku operatora (por. rysunek 1/fig. A).

« Zaciskanie taficucha pity wzdtui gérnej czesci prowadnicy moze szybko wyrzucic prowadnice w kierunku
operatora.

« Kazda z tych reakeji moze spowodowac utrate kontroli nad pita, co moze prowadzi¢ do powaznych obraier
ciafa. Nie polegaj wyfacznie na zabezpieczeniach whudowanych w twojg pite. Jako uzytkownik pity faricu-
chowej powinienes podjac kilka krokdw, aby twoje prace ciecia byty wolne od wypadkéw lub obrazen.

Odrzut jest wynikiem niewfasciwego uzytkowania narzedzia i/lub nieprawidtowych procedur lub warunkéw

pracy i moze by¢ unikniety poprzez podjecie odpowiednich Srodkéw ostroznosci, takich jak poniiej:

« Utrymuj mocny chwyt,  kciukami i palcami obejmujacymi uchwyty pity faricuchowej, obiema rekami na
pifce i ustaw swoje ciato i ramie tak, abys mogt oprzec sie sitom odrzutu. Sity odrzutu moga byc kontro-
lowane przez operatora, jedli z0stang podjete odpowiednie $rodki ostroznosci. Nie puszczaj pity faricu-
chowej.

« Nie siegaj za daleko i nie tnij powyiej wysokosci ramienia. To pomaga zapobiegac niezamierzonemu kon-
taktowi kocowki i umoiliwia lepsza kontrole pity faricuchowej w nieoczekiwanych sytuacjach.

« Utywaj tylko zastepczych prowadnic i faricuchéw okreslonych przez producenta. Nieprawidtowe zastepcze
prowadnice i fafcuchy moga spowodowac zerwanie faricucha i/lub odrzut.

« Przestrzegaj instrukgji ostrzenia i konserwacjitaricucha pity podanej przez producenta. Zmniejszenie wyso-
kosci ogranicznika gebokosci moze prowadzi¢ do zwiekszonego odrzutu.

DALSZE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA n

« Scidle przestrzegaj instrukcji konserwacji, kontroli i serwisu w tej instrukji. Uszkodzone urzadzenia ochron-
ne i czesci musz by¢ naprawiane lub wymieniane, chyba ze w instrukgji zaznaczono inaczej.

+ Zaleqa sie, aby osoba korzystajaca z pity po raz pierwszy przynajmniej pocwiczyta ciecie kidd na ktodzie
pilarskiej lub stelazu.

« Przy pracach pitowania na zboczach zawsze st w miejscu powyiej kfody. Aby zachowac petng kontrole
podczas pitowania, zmniejsz nacisk na koricu ciecia, nie rozluZniajac chwytu na uchwytach pity faricucho-
wej. Upewnij sie, ze faricuch pity nie dotyka ziemi. Po zakoriczeniu ciecia poczekaj, az pita faricuchowa sie
7atrzyma, zanim j3 usuniesz. Zawsze wyfaczaj silnik pity taricuchowej przed przejciem do innych drzew.

* Brud, kamienie, luina kora, gwoidzie, klipsy i druty musza by¢ usuniete z drzewa.

SYMBOLE B

Niektdre z ponizszych symboli mogg by¢ uzywane na tym produkcie. Prosze je przeanalizowac i nauczyc sie
ich znaczenia. Prawidtowa interpretacja tych symboli pozwoli ci lepiej i bezpieczniej obstugiwac produkt.

l—

Dtugos¢ prowadnicy faricucha.

Wskanik poziomu natadowania akumulatora.

konner-sohnen.com | 3
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Symbol graficzny pod kotem taficuchowym:

Nglfzy'zwré(ic' uwage na kierunek ruchu fanicucha pity. Ostroznosc! Przeczytaj instrukcje
obstugi.

Symbol graficzny na ostrzu:

Kierunek ruchufaricucha pity.

Symbol graficzny na korku zbiornika oleju:

Smarowanie faricucha pity.

Sym

bol graficzny na Srubie mocujacej ostone kota taricuchowego:

OTWARTY

TAMKNAC

Symbol graficzny na dzwigni hamulca taficucha:

Hamulec fafcucha: WYt

Hamulec fancucha: Wk

Symbol na Srubie systemu szybkiego napinania taricucha:

Poluzowa¢

Dokreca¢

MODEL KS CS20V-12
1. Szyna prowadzaca
2. tancuch pity

3. Hamulec faricucha

4. Pokrywa zbiornika oleju
5. Pierscien praycisku blokady

6. Tylny uchwyt

7. Akumulator litowy (
8. Hak

9. Uchwyt przedni

10. Ogranicznik zebaty
11. Pierscieri reguladji
taficucha

12. Uchwyt pokrywy fa

13. Okienko do kontroli poziomu

oleju

nie wliczone)

napiecia

fcucha

konner-sohnen.com | 4




|_
:a
E
-
T
J
o
L)
I
U
n
|_
)
W
0
W
-
-
1]
Z
0
=
O
a
Y
|_

IKONNER
ISOHNEN

MODELI KS CS40V-14, KS CS40V-16
1. Tylny uchwyt

2. Whaanik/wytacznik

3. Przefaanik blokady

4. Uchwyt przedni

5. Diwignia hamulca bezwtadnosciowego
taficucha/Ostona dtoni

6. tarcuch pity

7. Styna prowadzaca

8. Ogranicznik zebaty

9. Pokrywa zbiornika oleju
10. Wskainik poziomu oleju

11. Sruba mocujgca ostone zebatki

12. Sruba systemu szybkiego napinania faricucha
13. Ostona zebatki

14. Ostona tylnych dfoni

15. Ostona ostrza

19. Sruba naciagowa

20. Kofo faricuchowe

21. Sworzen napinacza taficucha

22. Uchwyt sworznia napinacza faricucha

23. Prowadnice do akumulatora

24. Wskainik poziomu natadowania akumulatora
25. Przycisk whgczania/wytgczania

8 9

Akumulator, tadowarka, butelka oleju nie wliczone.

konner-sohnen.com | 5
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania

WAZNE!

zmian w wyposazeniu, projektowaniu i konstrukeji wyro-
how. Rysunki w instrukeji sa schematyczne i moga réznic

sie od rzeczywistych weztéw i napiséw na produkcie.

CHARAKTERYSTYKI TECHNICZNE

Model KS CS20V-12 KS CS40V-14 KS CS40V-16
Napiecie znamionowe 20V 40V (20V+20V) 40V (20V+20V)
Predkos¢ robocza 3000 obr./min. 8000 obr./min. 8000 obr./min.
Dtugos¢ prowadnicy 12" (30 cm) 14" (35 cm) 16" (40 cm)
Typ silnika Silnik szczotkowy | Silnik bezszczotkowy | Silnik bezszczotkowy
Predkosc¢ fancucha 5.6m/s 15m/s 15m/s
Pojemnosc zhiornika na olej 300 ml 250 ml 250 ml
Napinanie taicucha bez uzycia narzedzi + + +
Wymiary brutto (LxWxH) 455x225<230 mm | 455x220x255 mm | 455x220%255 mm
Waga brutto/netto 42/35kg 46/36kg 4.6/36kg

INSTRUKCJA MONTAZU, URUCHOMIENIA | KONSERWAC)I n

« Nie prébuj modyfikowac tego produktu ani montowac akcesoridw niezalecanych do uzytku z tym produk-
tem. Wszelkie takie zmiany lub modyfikacje stanowia niewtasciwe uzycie i moga spowodowac uszkodzenie
produktu czy doprowadzic do powaznych obrazen ciata.

+ Nie podfaczac do zasilania przed zakoriczeniem montazu. Nieprzestrzeganie moze skutkowac przypadko-
wym uruchomieniem i powaznymi obrazeniami ciafa.

MONTAZ PROWADNICY | tANCUCHA n

Jesli pita faricuchowa jest juz podtaczona do pakietu ba-
. terii, wyjmij pakiet baterii z pity taficuchowej. Nalezy
R nosi¢ rekawice ochronne podczas wykonywania jakich-
kolwiek prac przy taficuchu pity.
Przed montazem prowadnicy z farficuchem pity sprawds kierunek ciecia zebéw! Kierunek biegu jest ozna-
czony strzatkg na pokrywie. Aby okresli¢ kierunek ciecia, moie by konieczne odwrdcenie faricucha pity.
Trzymaj prowadnice pionowo z koricowkg skierowang do géry i zatd: faricuch pity, zaczynajac od koricowki
prowadnicy.
MODEL KS (S20V-12

1. Umies¢ prowadnice z taricuchem pity na kole fafcuchowym i srubie prowadzacej. Upewnij sie, ze ptyta
regulacyjna jest skierowana w twoim kierunku.

2. Iaf6i farcuch pity na koto faricuchowe i sprawdy, czy jest poprawnie zamontowana.
3. Phyta regulacyjna jest przymocowana do szyny prowadzacej za pomoca Sruby.
4. Umies¢ pokrywe na gorze i delikatnie dokre¢ nakretke blokujaca.

konner-sohnen.com | 6
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MODELI KS CS40V-14, KS CS40V-16

1. Pot6 pite na ptaskiej powierzchni. &

2. Odkrec Srube mocujaca (11) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara ( =¥ ), aby
2dja¢ pokrywe kofa zebatego faricucha (13).

3. Roz6i faricuch (6) w petle z ostrzami tnacymi skierowanymi zgodnie z ruchem wskazowek zegara. Uzyj
symbolu graficznego na ostrzu lub ponizej kofa zebatego faricucha (20) jako przewodnika do wyréwnania
taricucha pity (6). CZO®~="> Kierunek biegu taricucha pily.

4. Wsun fanicuch pity (6) w rowek prowadnicy. Aby zamontowac prowadnice (4), podnies ja pod katem
okoto 45 stopni. Utatwi to zatozenie taficucha pity (6) na zebatke (20).

5. Umie$¢ prowadnice faricucha (7) i faricuch pity (6) na Srubach prowadniczych (19). Gdy sworzen (19a) po
prawej stronie $ruby naciagowej (19) znajdzie sie w rowku na ostrzu, ostrze jest prawidtowo umieszczone.
Normalne jest to, ze faricuch pity (6) jest luzny.

6. Umies¢ pokrywe kota faricuchowego (13). Trzpien napinacza faricucha (21) wewnatrz pokrywy zebatego
kofa taricuchowego (13) musi by¢ wprowadzony do uchwytu trzpienia napinacza faficucha (22).

7. Naciagnij faricuch pity (6) poprzez obracanie $ruby systemu szybkiego naciggania faficucha (12) w
kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara

8. Dokre¢ Srube mocujgca (11) (

DODAWANIE | KONTROLA SMARU
PROWADNICY | tANCUCHA

SMAROWANIE FANCUCHA
Aby zapobiec nadmiernemu zuiyciu, faricuch pity i prowadnica musza by¢ réwnomiernie smarowane pod-
(zas pracy. Smarowanie jest automatyczne. Nigdy nie pracuj bez smarowania fanicucha. Jeslitaricuch pracuje
na sucho, caly ukfad tnacy szybko ulegnie powainemu uszkodzeniu. Dlatego waine jest, aby sprawdzac
smarowanie faricucha i wskaZnik oleju przy kazdym uyciu (Rys. 4). Nigdy nie uzywaj pity, gdy poziom oleju
jest ponizej znaku ,Min.” (pozostato okoto 5 ml oleju). Uzupetnij olej do petna, az okienko olejowe bedzie
wypetnione.
SPRAWDZANIE AUTOMATYCZNEGO SMAROWANIA
Przed rozpoczeciem pracy sprawdz automatyczne smarowanie taficucha i wskaznik oleju. Wiaaz pite faricu-
chowg i trzymaj ja nad ziemia. Uwataj, aby nie pozwoli¢ pitce dotkna¢ ziemi. Ze wzgledow bezpieczeristwa
najlepiej zachowac odstep co najmniej 20 cm. Jesli teraz zauwazysz rosnace slady oleju, oznacza to, Ze system
smarowania taficucha dziata poprawnie. Jesli nie ma w ogdle Sladow oleju, sprébuj oczysci¢ wylot oleju,
gorny otwor do naciggania taricucha i kanat olejowy lub skontaktuj sie z Centrum Serwisowym.
OLFJE DO SMAROWANIA tANCUCHA
Tywotnos¢ zaleiy w duzej mierze od jakosci uiywanego smarowidta. Nie nalezy uiywac starego oleju!
Do smarowania czesci tnacej pity nalezy uzywac tylko specjalnego oleju adhezyjnego do taricuchow pitowych.
Olej adhezyjny ma zwiekszong przyczepnosc do metalu i smaruje nie tylko gorng czes¢ prowadnicy pity, ale
rownie dolna.

AKUMULATOR, PODLACZENIE | DEMONTAZ m

Bateria nie jest dofaczona.
« Przechowuj akumulator w pefni natadowany.
« Nie przechowuj akumulatora na narzedziu.

ABY USUNAC PAKIET BATERII

Nacisnij przycisk zwalniajcy baterie, przesun pakiet baterii do tytu, a nastepnie wyciagnij lub podnies ba-
terie z narzedzia.

ABY AINSTALOWAC PAKIET BATERII
Aby zainstalowac pakiet baterii w pile, wyrdwnaj szyny pakietu baterii z szynami w rekojesci i wsuri baterie
do rekojesci. Aby podiaczyc baterie, przesuri pakiet baterii catkowicie do przodu, ai zatrzask zablokuje sie

na miejscu. konner-sohnen.com | 7
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Przestrzegaj tych instrukdji, aby uniknac obrazert i zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub poiaru:

« Natychmiast wymient pakiet baterii lub fadowarke, jesli obudowa baterii lub przewdd tadowarki s3 uszko-
done.

« Sprawd?, czy pakiet baterii zostat usuniety przed przeprowadzeniem inspekgji, regulacji lub konserwadji
jakiejkolwiek czesci pity faricuchowe.

WSKAZNIK POZIOMU NALADOWANIA BATERII

Naciénij przycisk wiaczania/wytaczania. Swiecg sie diody LED na panelu sterowania.

Poziom natadowania akumulator6w sygnalizowany jest Swieceniem odpowiednich diod LED wskainika po-

ziomu nafadowania akumulator6w.

Swiecg sie 3 diody LED (czerwona, pomarariczowa i zielona):
Bateria natadowana

Swiecg sie 2 diody LED (czerwona i pomaraficzowa):

Bateria czesciowo nafadowana

¢wiedisie 1 diod LED ( ) ON/OFF
wieci sie 1 dioda (zerwona):
Akumulator wymaga natadowania KS (520V-12 KS CS40V

URUCHOMIENIE PItY tANCUCHOWE] m

« Zainstaluj prowadnice i taricuch (patrz strona , WYMIANA Rys. 23
PROWADNICY | tANCUCHA").

« WHaz pite faficuchowa tylko wtedy, gdy prowadnica fanicucha,
taficuch pity i pokrywa kofa faicuchowego s prawidtowo
zmontowane.

+ Upewnij sie, e masz stabilng pozyde.
+ Wi67 pakiet baterii (w modeli KS CS40V-14 i KS CS40V-16
moze byc uzywany tylko z dwoma bateriami z serii 20 V).

« Upewnij sie, ze nie ma przeszkd stykajacych sie z prowadnica
ifaficuchem.

« Przesuri ostone hamulca w kierunku pakietu baterii i upewnij
sie, 7e pozostaje ona w pozy(ji roboczej (patrz rys. 1a).

« Traymaj przedni uchwyt lewa reka, a tylny uchwyt prawa reka.

« Nacisnij przycisk blokady i przytrzymaj wicznik spustowy, aby
uruchomic pite tacuchowg (patrz rys. 2b).

IATRZYMANIE PIEY £ANCUCHOWE] u
« Usur pilarke faricuchowa z miejsca ciecia, zwolnij spust i zatrzymaj pite fafcuchowa.
« Przesuri przegrode hamulca do przodu, aby ustawi¢ j3 w pozycji hamowania.

Po wylaczeniu urzadzenie dziata przez okoto 4 sekundy.

UWAGA - OSTROZNIE! A P‘Iile‘g odtozeniem narzedzia nalezy catkowicie zatrzymaé
silnik.

PRAWIDEOWY CHWYT UCHWYTU

+ Noszenie rekawic antyposlizgowych zapewnia maksymalny
chwyt i ochrone.

«Trzymajac pite na stabilnej, pfaskiej powierzchni, mocno przy-
trymaj pite obiema rekami.

« Zawsze chwy( przedni uchwyt lewg reka, a tylny uchwyt prawg
reka.

« Palce powinny obejmowa¢ uchwyt, a kcuk owiniety pod
przednim uchwytem (patrz rys. 3).

konner-sohnen.com | 8
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NAPIECIE tANCUCHA m

Aby unikngé moiliwych powainych obrazen, nigdy nie

. dotykaj ani nie reguluj fancucha, gdy silnik jest wiaczo-
UWAGA - OSTROZNIE! ny. tancuch pity jest bardzo ostry, zawsze nos rekawice
ochronne podczas wykonywania konserwacji taficucha.

Regularne napinanie faricucha pity zapewnia bezpieczeristwo uzytkownikowi oraz zmniejsza lub zapobiega
7uiyciu i uszkodzeniom taficucha. Przed rozpoczeciem pracy oraz w okoto 10-minutowych odstepach Ga-
su, zaleca sie uzytkownikowi sprawdzenie napiecia faricucha i skorygowanie go w razie potrzeby. taficuch
rozgrzewa sie podazas pracy z pita i w zwigzku z tym nieznacznie sie rozszerza. Takie «rozszerzenia» moina
oczekiwac szczegdlnie w przypadku nowszych fancuchéw.

Nie nalezy ponownie napina¢ ani wymienia¢ aficucha,
gdy jest goracy, poniewaz po ostygnieciu nieznacznie sie
kurczy. W przypadku niedostosowania si¢ do tego, moze

UWAGA! to prowadzi¢ do uszkodzeri prowadnicy lub silnika, ponie-
watz teraz faricuch jest zbyt mocno napiety na ostrzu. Na-
piecie tafcucha i jego smarowanie majq znaczacy wptyw
na zywotnos¢ tancucha.

karicuch jest prawidtowo napiety, jesli nie opada z dolnej strony pro-
wadnicy i moze by¢ obracany wokét niej rekg w rekawicy. Gdy4aricuch
pity jest napiety sitg 9 N (okoto 1kg), przerwa miedzy taricuchem pity
a prowadnicg nie moze by¢ wieksza niz 2 mm.

ST

10 min. 9N max. 2 mm

MODEL KS CS20V-12

1. Zatrzymaj silnik i wyjmij pakiet baterii przed regulacja napiecia
fafcucha.

2. Poluzuj pokretto pokrywy bocznej.

3. Przekrec pokretto naciagu faricucha w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, aby napiaC faficuch. Zobaaz sekje: ,wymiana
prowadnicy i faficucha” w tej instrukgji, aby uzyskac dodatkowe in-
formacje.

4. kafcuch nalezy ponownie naciagnac, gdy praskie czesc ogniwek
napedowych wystajq z rowka prowadnicy (patrz rys. 4).

5. Podazas normalnej pracy temperatura taficucha wzrosnie. Ogniwa
napedowe prawidtowo naciagnietego cieptego faricucha beda wysta-
wac okoto 2 mm poza rowek prowadnicy (patrz rys. 5).

6. Dokrec ponownie pokretto pokrywy boczne].

Zimny faricuch jest prawidtowo napiety, gdy nie ma luzu

NOTATKA na spodzie prowadnicy, faficuch jest naciagniety, ale moz-

na go obracac reka bez zacinania.

MODELI KS CS40V-14, KS CS40V-16
1. Upewnij sie, Ze hamulec faricucha jest zwolniony, to znaczy, ze diwignia hamulca faricucha (5) jest

podniesiona do przedniego uchwytu (4). &
2. Odkreci¢ srube mocujaca (1) (= @)

konner-sohnen.com | 9
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3. Aby napiac faricuch pity, nalezy obrdcic Srube (12) systemu szybkiego napinania faricucha w kierunku
1godnym z ruchem wskazowek zegara.

Aby poluzowac napiecie, nalezy obrécic Srube (12) w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.
4. Ponownie dokrecic Srube mocujacg (11) (/\6).

Nowy taricuch ma tendencje do rozciagania; czesto spraw-
NOTATKA dzaj napiecie faricucha i napiecie w razie potrzeby.

taricuch napiety, gdy jest ciepty, po ochtodzeniu moze by¢

NOTATKA zhyt napiety. Przed nastepnym uzyciem sprawdz ,,napre-

Zenie zimne”.

WYMIANA PROWADNICY | tANCUCHA m

1. Wyjmij pakiet baterii z pity taficuchowej.

2. Odkrec pokretto blokady ptyty prowadzacej w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara i otworz
pokrywe boczng (patrz rys. 6).

3. 0brdc koto tarczowe na tylnym koficu piyty prowadzacej w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
7egara i zdejmij prowadnice orazfaricuch pity.

4. Tainstaluj faricuch pity w rowku prowadniczym na prowadnicy (patrz rys. 7).

taricuch musi byc zatozony na prowadnice tak, aby krawedzie tnace noiy byly skierowane w kierunku, w
ktérym biegnie faricuch (patrz rys. 8).

5. Chwy¢ prowadnice i faricuch pity tak, aby Srodkowy otwdr kofa tarczowego zostat whozony na $rube mo-
(Ujaca, a nastepnie zatd fancuch pity na zebatke (patrz rys. 9).

6. Zamknij pokrywe boczng i odpowiednio dokre¢ pokretto blokady pokrywy bocznej, ale nie dokrecaj go
1byt mocno.

7. Obrd¢ pierscien naciagu faricucha w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, az faricuch pity
bedzie odpowiednio napiety (patrz opis sekdji regulacji napiecia taricucha pity).
8. Dokrec pokretto blokady pokrywy bocznej (patrz rys. 10).

Rys. 7
N

Chain drive
links
Guide bar
groove

konner-sohnen.com | 10
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OGOLNE UTRZYMANIE m

Przed kazdym Po 10 godzinach

0gélne utrzymanie Dziatanie

uzyciem pracy
Elementy hamulca faricucha |  Sprawds, w razie potrzeby wymieri @
Koto taricuchowe Sprawds pod katem zuzycia/wgniecer, @
zebate w razie potrzeby wymien
- : Sprawd? olej, przeszlifuj lub wymien,
taricuch pity jesJ\i to konieczne @

Sprawd, wyczy$¢ i nasmaruj

Prowadnica
Obrée 4
Automatyczny uktad olejowy | P2l \évt\;vaé;eoﬁ)e(}g\%veyby wyayse v/

OSTRZENIE tANCUCHA PItY m

Ostrzatka fancucha jest kluczowa do minimalizacji ryzyka

UWAGA - OSTROZNIE! odrzutu. Zawsze no$ rekawice ochronne przy pracach z

taficuchem lub prowadnica.

Ostry tancuch zapewnia efektywne cigcie, tatwo prze-
cina drewno, wytwarzajac duze, dtugie wiéry. Stepiony

ROAIEA faricuch wymaga silnego nacisku na pite, co prowadzi do
przeciaienia silnika.

Elementy tnace faricucha obejmuja z3b tnacy i ogranicznik grebokosci. Pionowa odlegfos¢ miedzy tymi ele-
mentami okresla glebokosc ciecia. Nalezy pamietac o nastepujacych specyfikacjach podazas ostrzenia zebow
tnacych:

« K3t tnacy phytki gérnej (30°)

« K3t bocznej phytki (85°)

« Ustawienie ogranicznika gtebokosci (0,65 mm)

. O GET G A '(')y(il;lkeog.ame od okreslonej geometrii ciecia zwieksza

Ostrzenie faricucha pity wymaga wiedzy fachowej i spejalistycznych narzedzi do utrzymania poprawnych
katow i glebokosci. Nalezy postepowac zgodnie 7 instrukcjami dotyczacymi ostrzenia faricucha. Dla os6b
nieposiadajacych doswiadczenia w konserwadji pit faficuchowych zaleca sie, aby faricuch byt ostrzony lub
wymieniany przez profesjonaliste.

1. Wytacz pite i odfacz akumulator.
2. Utyj okraglego pilnika 4,0 mm do ostrzenia.

Uzywanie innych Srednic moze uszkodzic taricuch i zwiek-
O A\ szyé ryzyko podczas uzytkowania!

konner-sohnen.com | 11
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4. Zawsze ostrz pilnikiem od wewnatrz na zewnatrz, prowadzac pilnik od wewnetrznej strony zeba na ze-
wnatrz i podnoszac pilnik przy ruchu powrotnym.

5. Zacnij od naostrzenia zebow po jednej stronie, a nastepnie obroc pite, aby naostrzy¢ drugg strone.

6. Po ostrzeniu wszystkie zeby tnace powinny byc jednolite pod wzgledem dtugosci.

7. Cotrzecie ostrzenie, sprawd? i naostrz ogranicznik glebokosci, aby utrzymac whasciwe ustawienie 0,65 mm
ponizej zeba tnacego, lekko zaokraglajac przednia krawedz po regulacji.

KONSERWACJA PROWADNICY

Gdy prowadnica wykazuje oznaki zuycia, regularnie, mniej wiecej po 10 godzinach pracy, odwrdc¢ ja na
pile, aby rdwnomiernie roztozy¢ zuzycie i maksymalnie wydtuzyc jej Zywotnos¢. Prowadnice nalezy czysci¢
codziennie po uzyciu i sprawdzac pod katem zuzycia i uszkodzen.

Zawijanie lub wybrzuszanie szyn prowadnicy jest normalnym procesem zuiycia. Takie wady powinny by¢
wygtadzane pilnikiem, jak tylko sie pojawia.

Prowadnica z ktérymkolwiek z ponizszych wad powinna zostac wymieniona:

« Luiycie wewnatrz szyn prowadnicy, kiére pozwala taficuchowi przekrzywic sie na bok. Pogieta prowadnica.
« Pekniete lub Ztamane szyny.

* Rozchylone szyny.

Prowadnice 7 zebatka na koricu nalezy smarowac raz w tygodniu. Uzywajac strzykawki ze smarem, smaruj
razw tygodniu przez otwdr smarujacy. Obro¢ prowadnice i sprawdz, czy otwory smarujace i rowek faricucha
sg wolne od zanieczyszczen.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW m

Ponizsza forma zawiera liste typowych probleméw oraz rozwigzania. Prosze przeczyta¢ uwainie i postepowac
7godnie z nia.

weisnieto przycisku cofania.
* Hamulec faricucha jest wiaczony.

« karicuch pily jest osadzony w
drewnie.

+ Zanieczyszczenia w rowku
prowadnicy.

« Janieczyszczenia wewnatrz
pokrywy.

Problemy Motliwe przyczyny Rozwigzanie
+ Naostrz faricuch
« Tepy faricuch. * Wymierifaricuch, postepujc zgodnie z rozdziatem:
Pita faricuchowa | . 40y ch zamontowany odwrotnie. ~Wymiana pret i fancudt’
tak nie tnie, tnie « Laricuch sie zuiyt + Zamontuj ponownie faricuch pily, postepujac zgodnie z
nieprawidtowo s Lafcuch k Smierni o rozdziatem: ,Wymiana prowadnicy i faricucha”.
ancuch nadmiernie roxciagniete | -, Naciagnij taricuch pity; zobacz sekde: , Napiecie
faricucha”.
Pret i taricuch « Sprawd? napiecie faricucha + Naciagnij taricuch pity; zobacz sekeje: , Napiecie
jest goracy i « Zhiornik oleju faricuchowego faricucha”.
pali sie jest pusty. * Wlej olej do smarowania faricucha.
+ Akumulator nie jest
priymocowany do pity faricuchowej. | -+ Zamocuj akumulator do pilarki.
+ Pomiedzy pilarkg a akumulatorem |+ Wyjmij akumulator, sprawd? styki i ponownie zainstaluj
nie ma kontaktu elektrycznego. akumulator.
« Akumulator jest wyczerpany. + Nataduj akumulator.
* Akumulator lub pita taricuchowa |« Poczekaj, a akumulator lub pita faricuchowa ostygnie.
Jest byt goraca. « Nacisnij | praytrzymaj praycisk blokujacy, a nastepnie
silnik nie dziata + Przed nacisnieciem spustu nie nacisnij spust, aby wiaczy¢ pilarke faricuchowa.

+ Pociagnij uchwyt hamulca odrzutowego faricucha do
tytu, w kierunku przedniego uchwytu.

+ Iwolnij spust; zdejmijfancuch pity i prowadnice z drew-
na, a nastepnie uruchom ponownie pite taricuchowa.
+ Usuna¢ zanieczyszczenia.

* Wyjmij akumulator, nastepnie zdejmij pokrywe boczng i
usur zanieczyszczenia.

konner-sohnen.com | 12
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Problemy Moiliwe przyczyny Rozwigzanie

Silnikc%racuje, ale | . yaicuch nie zazebiasie kofem |« Zamontuj ponownie faricuch, upewniajac sie, ie ogniwa

Labﬁrg:a sig nie napedowym. napedowe faricucha sq catkowicie osadzone na zebatce.

+ Zanieczyszczenia uniemoliwiajace
petny ruch diwigni hamulca odbicia
faficucha.

WARUNKI GWARANCJI m

Niniejszej Gwarandji udziela Dimax International Poland - zwana dalej Gwarantem.

1. Gwarancja wynosi 24 miesiace od daty zakupu urzadzenia, z wytaczeniem akumulatoréw, na ktére Gwa-
rant udziela 3 miesiecy gwarangji o ile w instrukcji obstugi nie podano inaczej.

2. Uprawnienia z tytutu gwarancji obejmuja urzadzenia nowe, petnowartosciowe i przystuguja osobie fizycz-
nej lub firmie zwanej dalej Klientem.

3. 1a Klienta uwaia sie osobe fizyczng nie prowadzaca dziatalnosc gospodarczej, a takie osobe fizyczna
prowadzaca jednoosobowg dziatalnos¢ gospodarczg nie zwigzang zawodowo z zakupywanym przedmio-
tem. Uprawnienia z tytutu gwarandji przystuguje firmie jesli zakupiony towar nie jest przeznaczony do celéw
profesjonalnych zwigzanych z dziatalnoscia firmy.

4. Uszkodzenia powstate z winy producenta, uniemotliwiajace korzystanie ze sprzetu, ujawnione w okresie
gwarangji 20stang usuniete bezptatnie przez autoryzowany serwis.

5. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania zgodnie z instrukcja obstugi. Gwarant nie odpowiada za
wady, ktore powstaty w wyniku niewfasciwego przechowywania lub uzytkowania, bad? tezw wyniku napraw
lub przerdbek wykonanych przez osoby nie upowaznione przez Gwaranta.

6. Zobowigzania gwarancyjne nie obejmujg czynnosd, ktdre zgodnie z instrukcjg obstugi powinien wykona¢
Klient np.: zainstalowanie urzadzenia, przygotowanie instalacji elektrycznej, sprawdzenie itp.

7. Gwarancja waina jest z dowodem zakupu w postaci faktury, paragonu z kasy fiskalnej.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

8. Ponadto Gwarancja nie obejmuije:

a) uszkodzeri mechanicznych, chemicznych lub termicznych

b) bezpiecznikéw, zaréwek, klawiszy, przyciskéw , elementow plastikowych, gumowych oraz filtréw i ele-
mentéw eksploatacyjnych.

€) uszkodzen powstatych w wyniku niewtasciwej lub niezgodnej z instrukcja instalacji lub konserwaji, jak
rownief uszkodzen i wad bedacych wynikiem stosowania niewfasciwych materiatéw eksploatacyjnych wor-
kow, filtrow do odkurzaczy itp. Wyposazenia dodatkowego urzadzert — materiatow podlegajacych normal-
nemu zuzyciu oraz rur i przewodow zewnetrznych, ssawek, szczotek, filtréw itp.

d) uszkodzen powstatych w wyniku zdarzen za ktdre nie ponosza odpowiedzialnosci ani Gwarant ani sprze-
dawca, np.: uszkodzenia transportowe, uszkodzenia mechaniczne, uszkodzenia spowodowane dziataniem
sity zewnetrznej np. przepiecia elektryczne, wytadowania atmosferyczne oraz inne takie jak: pozar, zalanie,
dziatanie srodkow chemicznych, niewfasciwa wentylacja oraz pozostate bedace poza kontrolg Gwaranta.

e) korozji obudowy lub elementéw urzadzenia

f) Za naprawe nie uwata sie regulacji i czynnosci przewidzianych w instrukgji obstugi.

) UWAGA: uszkodzenie lub usuniecie tabliczki znamionowej z urzadzenia moie spowodowac nie uznanie
gwarangji.

9. Klient moze byc zobowiazany do pokrycia kosztow serwisu gdy:

a) urzadzenie nie jest objete gwarancja

Hamulec taricucha

+ Usun zanieczyszczenia 2 mechanizmu hamulca ekstremal-
nie zatacza sie

nego faficucha.

konner-sohnen.com | 13



b) urzadzenie dziata prawidtowo
() zastrzezenia klienta wynikaja z uzytkowania urzadzenia w sposob niezgodny z instrukcja obstugi.

10. Niniejsza Gwarancja nie ogranicza, nie wytacza ani nie zawiesza uprawnieni Klienta wynikajacych z tytutu
braku zgodnosci rzeczy sprzedanej z umowa ani nie ma wptywu na przystugujace Klientowi z tytutu umowy
srodki ochrony prawnej.
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x DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

X
o . (Ttumaczenie deklaracji oryginalnej)
S Nr. 171

Ponizej wymienione produkty zostaty przetestowane zgodnie z obowigzujacymi standardami
i odpowiednimi Dyrektywami Unii Europejskiej: Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE,
Dyrektywa EMC dotyczacg Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE.

Producent: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Adres: Flinger Broich 203, 40235 Diisseldorf, Niemcy

Produkty: Pilarka akumulatorowa marki "Kénner & S6hnen”

Typ/Model: KS CS KS CS-40V (w tym modyfikacje KS CS40V:

KS CS40V-16)

typu produktéw, nie
abaratorium testujacego.

zie jednego egzemplarz

Deklaracja bazuj
i odukgcji i nie wykorzystuje

Producent zap cata seria danej produkgji od zorcowemu egzemplarzowi
zbadanemu i u w raporcie. Wszystkie raport; czne znajduje sie w posiadaniu
firmy i pozos yspozycji uprawnionych jednost

Opis spetnia gania 2006/42/WE Dyrektyw
zawarte w:

Wykorzystane : EN 55014-1:2017/A11:20

014-2:2015

014-1:2021
014-2:2021
IEC 62841-1: 2014, COR1:2014, COR2:201

2000/14/WE_2005/88/WE Annex VI

Dla modeli: KS CS20V-12

Zmierzony poziom mocy akustycznej Lwa = 93 dB (A). Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa = 96 dB (A)
Dla modeli: KS CS40V (w tym modyfikacje modelu KS CS40V: KS CS40V-14, KS CS40V-16):

Zmierzony poziom mocy akustycznej Lwa = 102 dB (A). Gwarantowany poziom mocy akustycznej Lwa = 105 dB (A)

DIMAX
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Miejsce wystawienia: Dusseldorf koenner-soehnen.com
Dyrektor: Fomin P. 7
22 y ~ fowmin

My, firma Dimax International GmbH, niniejszym deklarujemy, iz powyzsza informacja odpowiada wymogom
Parlamentu Europejskiego, jego Dyrektywom: 2006/42/WE Dyrektywa Maszynowa z dnia 17 Maja 2006 roku oraz
2014/30/WE Dyrektywa EMC dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej z dnia 26 Lutego 2014 roku. Za
uzywanie powyzszego znaku CE odpowiada producent. Po realizacji Deklaracji Zgodnosci WE oraz dostosowaniu
sie do odpowiednich Dyrektyw WE.



KONTAKT

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Flinger Broich 203 -FortunaPark-
40235 Diisseldorf, Deutschland
www.koenner-soehnen.com

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de

Kundendienst, technische Fragen
und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de

Garantie, Reparatur und Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International
Poland Sp.z 0.0.

Polska, Warczawska,
306B 05-082 Stare Babice,

info.pl@dimaxgroup.de

YkpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,

ByN. Enekrpotexniuna 47, 02222,
M. Kuis, YkpaiHa
sales@ks-power.com.ua




